CHCEŠ MÍT VLASTNÍ 


Kč 'sky) DY PLC POČÍTAČ? 


„To je Ilška. Výborně. Okamžik! A tady ů 
) bioeněh Červení mravenci! Aááal: | 
Skrblík má problém. Nepodaří se mu PN 
koupit od jednoho anglického lorda ; h 
ý aftová pole, pokud nedokáže, že jeho 45 
ozn) má s; pod oo Testem KO | 
rt anglických džentimenů: dů f 
glický ; ; eg“ 


<) 
Stačí sledovat reklamy 
Zástupcem kačeří M ( ( v televizi od 28. 9. 
S 


a VČAS SEHNAT b- k 


Kačer Donald... « * 


- 6 i Kačera Donalda 18,96! 4 V 
| AŽ G eartovuj 
/ : 
PA „Koukej, Goofy, to Je opravdový „stř“ 
2 A. » U „Opravdu: koneku e, dribluje, hlavičkuje..,“ i 


A švindluje! Kája Poburan je opravdu 
beds), závodník. Avšak jeho > 
fotbalová škola vůbec neučí © JG 
hrát kopanou, Právě naopak, rýja : 
řes mastné školné jsou ZLÍN 
v Její absolventi A 
v nebezpečí M 
sportovního G | 
osměchu. = 
káže se, že j) d 
bl 


Goofy 
a Mickey jsou 


skuteční 
fotbaloví 
frajeři?! A 


MAB- 
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A JAK JE BUDEŠ GaVITTyz 
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KD" Super Čmuchal! O fantastickém detektivovi, který 
AV přeskakuje mrakodrapy, pěstí rozbíjí cihlové zdi a na jeden 
X nádech sfoukne celou armádu. 


Vemte si čepice, chci, abyste pro mě 
něco vyřídili! 


Y | Rozkaz, 
strejdo! 
© 


Dobře víte, že nil 
tak silný. Tak proč místo čtení 
těch slátanin neděláte něco 
užitečného? 


JV Zaběhněte do lékárny a vemte tam láhev anacidu! 


Dneska mě po ránu pěkně pálí žáha. 


Nechte těch vtipů a zkuste napodobit super- 
rychlost toho vašeho superfizla a koukejte 
tady hned být s tou meducínou! 


Strejda Donald je Umíte si vůbec 
starý remcal. řel představit ně 
do si myslí, že Super 
Čmuchal není skvělý? 
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Dobře, chlapi, teď nás nevidí, Dočteme si tenhle 
sešit, než budeme pokračovat. 


No tohle! Napjal své Nadzdvihl 
mocné svaly! celé pohoří jako 
pírko! 


Kově nás strejda přerušil, četli jsme, jak je 
muchal zavalený sedmi trilióny kamene 
v opuštěném dole naocpaném dynamitem. 


Musíme zjistit, jak se z téhle 
bryndy dostane. 


Pánil Na Super Čmuchala 
nikdo nemá! 6 prostě“ 


€ 


Kluci! Berou mě záda! Je to hexnšus. 


Tak ho doručíme 
za vás. 


Tenhle balíček asi nedoručím. 


Toby E Bě Je to moc 
nebezpečný 
balíček. 


Jaú! Moje zádal 


Už nemůžu udělat ani krok. Budete to muset za mě 
vzít. Adresa je tady na tom papíře. 


Zkušební laboratoř kosmické Budeme 
energie, Tajná třída 43. To je tam 
na druhé straně města, cobydup. 


Jejda! Na něco jsme 
zapomněli. Anacid pro 
strejdu Donalda! 


Půjdeme kolem 
našeho domu. 


= NÝ 


NH 


Budem pro něj muset zaběhnout. 
prostě počká. 


Jauvajs! Břicho! Jestlipak už kluci 
přinesli tu meducínu? 


Glo glo! 
Mňam mňam! 


Donald si návodu 
nevšiml 


Co to? Sotva jsem se té kliky dotkl a vyškubl jsem ji 
ze dveří i se zámkem! 


Tfuj, co je to za žbrndu? Budou mi muset vrátit 
peníze! 


Ty dnešní baráky jsou prostě 
šlendrián. Za to 
měli někoho zavřít! 


knděl Hole! Jenom jsem ten zámek upustil 
' na podlahu a proletěl až 
do sklepa! 


Žjova! 
Odkop jsem 

ty vrátka kilometr 

daleko! 


VÍ 


= 


Asi se naštvu! 
7 7 


Bůú! Hůú! 
Vzlyk! Vzlyk! 
Mamil Tatil 

Búú!.“ 


Dítě 
Vnebezpečí! 


Zachraň mojí nánu! 


Zachraň mojí 


Teď chápu, co tu nehraje, 
Jsem silný, Jsem supersilný! 


Jupi! Něco 
klukům 
předvedu! 


Řidič téhle obludy bude asi 
překvapen tím, jak jsem ji 
zřídil. 
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(No, radši ji opravím tak, jak byla. 


Můžu to kalit 
pod zemí jako 
tryskový krtek! 


Můžu létat rychlostí 
světla! 


|Jsem jak Super 
Čmuchal! 


Můžu ohryzávat 
traverzu jako by to byla 
bublanina! 


Odfouknout háj 
se stádem krav! 


Jenomže zatím nikdo ty moje kousky neviděl. 
Musím svoji sílu nejdřív předvést a až pak ji 
pořádně použít. 


Vyletím výš než na 
Měsíc! 
ý Cap- 


„Obrátím 
hory vzhůru nohama, abych 
odhalil jejich skryté 
Pozvednu potopené bohatství! 


velelodě ze dna 
oceánu! 


Taková je moje supersíla. Teď doplachtím 
domů a předvedu klukům 
nepředstavitelné. 


Najednou 
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Tak honem! Vymyslete něco, co Taková prkotina! 
byste opravdu chtěli vidět! No, prolétává Myslíš tohle? 
zdmi, jako by byly 
z papiru. 


No, přistál jsem doma na dvorku, ale jsem slabý Jak jsem k té síle vlastně přišel? V těch vločkách, 
jako Kde je moje co jsem měl k snídani, to asi nebylo. 


Hned to do sebe hodím a budu zase 


Ta meducína! Ta hnusná tekutina 
jak Super Čmuchal, 


vláhvi! Kde to jsem? 


Aco je dnes za 
© den? 


Po té ráně strejda trochu zblbnul. Od minulého Určitě to nebyl ten anacid, co jsme mu 
úterý si nic nepamatuje. před hodinou přinesli. 


Víte, já myslím, že Donald skutečně věřil tomu, že ty věci 
o Super Čmuchalovi bereme vážně. 


= (4/  Nojasněl Netušil, že dobře víme, 
že ty jeho kousky jsou nemožné. 


Co si myslite, že ho přivedlo na nápad, 
že je Super Čmuchal? 


Děti by neměly nechávat povalovat komiksy 


Ahoj, kluci! Uvidíte Super Čmuchala Donalda, 
nejsilnějšího smrtelníka, co kdy obýval tuhle 
hroudu! 


Rychle mi řekněte ten největší Super Čmuchalův 
kousek a já ho překonám! 


na místech, kde se k nim mohou dostat 
dospělí. 
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MICKEVAMOUVSE 


PROFESOR A KLOUZEK 


= 
T i 7 W 
V PLETI 


i Gooty 
ak as! tajblova = 
Gětají n ř M : Ý Ý/ 
ul . 
ZABĚHNUTÁ SPOLEČNOST 
plá | Hele To nevypadá v ZÁBĚHU 
i Tenhle dům je dnes ne ka Za 1 


V přízemí je alarm, 
Probouráme se tam skrz 
okno v prvním patře. 


E=TY 


Aje to 
Teď vylez nahoru a skopičinky 
si nech na jindy! 


Tady je! 
Je to postrach 
kasařů. 


jo | Už jsem chytil dech. 
Počkej! Já už Měl bych víc ovičit. 


nemůžu 


Tak fajn. 
Ty jsi kasař, dej 
se do tohol 


Jenom doufám, že 
jsem si zapamatoval 
ten kód. 


Správně! 
Zaběhnutá společnost 
V záběhu, Vidím světlo 

v oknech. 


Ani hnout! Jste všichni obklíčeni. 
Teď pomalu otevřte kufřík! 


Je to pravda, že vy dva umíte 
rozlousknout Postrach kasařů? 


No dobře, ale 
nechápu, proč 
bychom nemohli 
prostě počkat, 
až ráno otevřou. 


No to se dalo čekat! 
Vypadá to, že vy dva si 
hezky dlouho posedíte. 


No jasně! Tady Profesor I 
Je geniální kasař. 


Hele, ten žebřík tam 


No tak, kluci, nechte toho! 
předtím určitě nebyll 


Vsadil jsem si deset dolarů 
na výsledek. 


Ale tady bez kolegy Klouzka bych nic šéf slyšel o vaších kouscích, 
nezvládl. Prostě umí dostat chlapa Možná byste mů mohli pomoct 
do baráku. 


To bychom rádi. 


U | Problém je, že tady 
-| budem sedět dvacet let 
A 


„ 
(== 
KE a L B 
Jeden nikdy neví. Že by někomu zkrátili kvůli dobrému f Aha! Vylezem 
Třeba se ven dostanete o dost dřív. chování dvacetiletý trest na jeden den? trochu nahoru d 

To by se musel chovat fakt dobře! a budem se na hru , aa 

Koukej lízt až Uvidíme příští | ně 
vhazování? Ne! Neuvidíte vlastně 
vůbec nic. Budem vám 


na konec! 


Třeba ještě dnes! j 
k = : dívat z ptačí 
perspektivy. 
muset zavázat oči. Šéf 


né ) nechce, aby někdo 
i ; : ud věděl, kde je jeho 


skrýš. 


a : O něco později 
samoziejmě Proč 86 tvá tak jotěšeně, : Mám radost, protože Taše GP PR 
: i h , zas rozdáme == 
proč se tváříš tak potěšení ČLTK TÁ náš plán vychází. Pokud se -m < 


o Bem E TOADU avacanch F © 7 72 nepletu, budem za chvíli stát 
7 —— © váří v tvář Smykovi 


Šmejdilovi, nejznámějšímu 
lupiči Fujtajblova. 


Šel.bych, 
ale nevidím tě. 


Tady jsou, Smyku, 


k 7 Pojď, Goofy, - 

'ojdte! 4 vlastně — pojď, ž " teda, Šmejdi 
k zal , pane Šmejdile! 

a oné m Profesorel 8 | 9 Klouzek a Profesor! 


Dobrá práce, Pípo! 
Můžeš jim rozvázat oči. 


Ale to nebyl ofsajd! 
Rozhodčí jim nadržuje. OZ 
RATH 


Tak vy jste ti dva, 
co umí rozlousknout 
Postrach kasařůl 


To jo! Já mu říkám 
Kasařův zákusek. 


Jestli chceš zjistit, kde jen tak ztrácíš čas. 
Podle ničeho to nepoznáš, 


Ne, já jenom 
obdivoval vaše úžasné 
rybí úlovky. 


Ae Já vás CRR 

abychom si pok: io ryl JN 

Chci, abyste tady Chmatku naučili, tenhle, tak proč ne 
Jak rozlousknout Postracha, 


K- 
LE | 
půjde. 


o EA 
to nej 
a ? = 


i No Jsou fakt velké, A transplantovat asi nepůjdou. 
Nedá se nic dělat, jmenují vás novými kasaři tlupy 
Smyka Šmejdila. 


Počítám, že bych rozlousknul i 
Kasařovu noční můru. 


Lov harpunou je můj 
koníček. Lov harpunou 
a loupení! 


Opravdu nel 
Jde o to, že Profesor má 
supersluch. Koukněte 
na jeho ušil 


Když to zvládne 
můj člověk? 


„A cojá, šéfe? A co já budu dělat? 
Nemůžu dělat nic jinýho, než kasaře, 
vždyť se jmenuju Chmatkal 


Neboj, Chmatko! Mám pro 
tebe príma prácičku. Budeš 
mi dělat poskoka! 


Jestli nám budou pořád 
'ovat oči, nikdy nezjistíme, 
de je skrýš Smyka Šmejdila. 


9 
Jistě, Ů 
i 1 Vyjste tady šéf, EES | 
F šel Vapině, vý ike 


U jdil, 
bl 


I Neboj! Policle odposlouchává 
Ú vecany Postrachy kasařů, které 
by Šmejdil mohl chtít vyloupit. 
Pak nás vystopují do 
č Jeho skrýše. 


Vždyť to je polioejní 
komisařstvil 


Já to věděll Smyk je prostě génius! Nikoho by 
nenapadlo, že se odváží vloupat do sejfu na 
policejním komisařství. 


A nejen to. Jestli Smyk dostane 
do rukou komisařovy papíry, zjistí, 
že já a Goofy pracujeme pro policii. 
Goofy ten sejf nesmí otevřít! 
Douřejme, že 
zapomněl ten kód. 


Tak to jsem teda superkasař, protože já ho 
už otevřel! 


Dělej, Goofy, 
padáme odsud! 


Hezky 
zůstaň stát, nebo 
to naperu do tvýho 

ámoše! 
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Má pravdu! Nikoho 

nenapadlo, že by 

byl takový blázen. 
Trezor nikdo 
nenapichnul. 


Ach ne, Goofy! Není divu, že ti to trvá tak, 
dlouho. Tohle je vylepšený Postrach kasařů, 
Ani tvůj supersluch ho 
nerozlouskne. 


Škoda, nejsou tu šperky. 
I když — vyšperkovanýho 
fízla jsem nikdy neviděl. 


Pípo, asi by ses měl 
rovnou vzdát! Odsud se 
nedostaneš. 


Mickey, ty bláznel 
Vždyť jsi nás odhalil! 
Máš mi říkat 
Profesore! 


Všechno klape, l 
komisaři! Celé jsme to 
obklíčili. Nám neutečou. 


Ovšemže můžu utýct! Sm 
nevěděl, jestli se vám dá věřit 
a tak připravil únikový plán. 


Abychom se 


Takže vy dva přivandrovalci pracujete 
pro policejního komisaře! Jenomže my tady 
fízly nemáme rádi. 


Tak teď 
(hezky na stře- 


To, že mám velké uši, 
ještě neznamená, že 
umím lítat! 


T 
TTITTTTTITTTYT 


Mám je odbouchnout, 
pane Šmejdile? 


Hej, Chmatko! Dovolil jsem ti 
snad, abys přestal leštit moje 
křusky? Ještě se v nich neodráží 

moje tváři 


poj 


Ne, pane! Jistě, panel! 
Promiňte, pane! 
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Máte nějak: 
poslední přát 


é 
ní? 
: j 
j 
a 
: Máme- © (la 
nestřílejte nás! | 
cl 


NM 


y Ě j 
© 
Hej, Chmatkol 


i řek, že boty se čistí 
zubama? Jau! 


Odvez nás k nejbližšímu telefonu! 
Dám policii adresu tohohle místa. Já mu dám 
čističe bot! 
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"5 
Dobrou... Aaúúúl | 


= 


Asi bychom 


měli jít. 


Hned se vraťte! 
Ještě nikomu neprošlo, 
že mi zničil křusky! 


Zapomněl jsem na helikoptéru. Y 


Utekl by stejně, pokud ho my 
sami nezastavíme. 


/ Přesně jak 


jsem čekal. 


Naštěstí Smyk 
Šmejdil rád loví 


Už to nestihneme. 


OOA 
TDA OT 
PE 


„budem mít 
Smyka Šmejdila 


Ach jo, Goofy! 
Na trezory jseš expert, 
ale dveře prostě 
nezvládášl 


= : : $ harpunou. 
a x. g 
j / 


|=? 


m 


Uvidíme, jak se bude 

tvářit na policiil Díky vám jsou 

Smyk Smejdil 
a jeho tlupa 
za mřížemi. 


= 
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ŠIKULOVY 
EXPERIME 
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nna: zůstanu v posteli, 
el: nevylezu z postele. 
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Sečti lichá čísla od | do 21, tedy: 
14345+7494114+13415+17+19+21. Vyjde 
121. Chvíli to trválo, že? A teď to uděláme 
jinak: 
E 1, Sečti první a poslední číslo: 1+21=22 

Tví známí se o to 2. Vyděl výsledek 2; 22;2=11 
pokoušejí, ale samozřejmě 3. Získané číslo umocni na druhou: 

neúspěšně. Teď je řada a A 00 
na tobě. Vytáhneš he orná ší si ž 
pá ť f 1 - l 
brčko a kuličku Banán letýců čselodi d ina 

přesně sfoukneš. ee například od 1 do 77. 
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KANA : AAA AAA 
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CÍL HRY 


Dvojitá tužka 
Naplň sklenici vodou a postav za ni tužku 


(kdyby nechtěla stát, upevní ji kouskem Panna: já vyhrávám, orel: 
plastelíny). ty prohráváš! 


). Pokud se to některému hráči 


ke kartám v ruce. Na druhého hráče zbyde větší 
je ke kartám v ruce. 
otom, stejně jako na začátku, 


se na sousedních hromádkách 


řovy) 
12 karet, skládá 3 hromádky z méně než 
Kdo zapomene, nebo zvolá pozdě, 
brat ze stolu obě hromádky 
sady her. Každý hráč potom před sebe 
vyloží šest hromádek s třemi kartami 
rubem vzhůru a jednou obrázkem navrch. 


zavolat: MOJE NERVY! 


řeru: 


E E o ici i 
8 S ka A teď se podívej přes sklenici. Vidíš dvě 
3 N 55 ky? 
82 R = BEY : 
szě . AAA Zavři jedno oko. Jedna z tužek zmizí. 
čo Ž Otevři oko. 
s i : k j Zase vidíš dvě tužky. 
rs : : 
= 
ZE 
oN 
os5Y 
E O8 
ŘsšE 
KESA JÍ rr ZA A A ad ao 
SB; 
BE Š 
BSE 
S == Panna: zůstanu v posteli, 
zěš a orel: nevylezu z postele. 
EE: 55 a 
5585 s 
E405 ALA AA A i 
s5š8 Vylkáa 
5585 ň 
SSBS Staň se umělcem 
N, m Topo 
P© B s Jednoduchý způsob obkreslování obrázků. Potřebuješ lampu 
© so 5 a tabulku průhledné plastické hmoty nebo skla (pozor na 
>BO rozbití) Polož obrázek na stůl. Tabulku a lampu postav stejně, 
s8 š E jako to udělal Mickey. Když zvolíš správný úhel, objeví se 
8 NŠě [na ské odraz obrázku. Nyní pohlížením přes tabulku můžeš 
= = A obkreslit obrázek na list papiru. 
BEBE 
DÍSX Supernápad: místo obrázku 
z Šc3 můžeš položit na stůl 
Sařš libovolný předmět, který 
5 o 88 chceš nakreslit. 
E = 
bj C 
S9£ 
m8 
DE8 
c 
= 
o 
5 
© 
o 
a. 
g 
ci 
x 
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Úlohou každého hráče je, co nejdi 
hromádka. Hráči zamíchaji 


podaří, hra se pi 


1. Do podmořského světa Ariely 
vnikly dvě bytosti, které určitě 
nemohou žít pod vodou. Najdí je. 
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3. Na obrázku je několik zdrojů 
světla. Který z nich by určitě 
nedokázal svítit pod vodou? 


4. Jeden předmět se záhy vznese 
do vzduchu a zmizí. Co je to? 


5. Zlá Uršula ztratila svůj náhrdelník 
z ulit. Kde nyní je? 


6. Z paluby lodi knížete Erika: spláchia 


vlna několilo předmětů. Najdeš je? 


7. Bouře rozbila pomník knížete 
Erika. Jednu jeho polovinu najdeš 
NAD a druhou POD hladinou vody. 
Kde? 


8. 
by 
Najdi ho. 


9. Čtyři rybky zpívají o jistém 
obyvateli oceánů, který je příliš velký 
na to, aby se vešel na obrázek. Slož 
písmena do správného pořadí 

a zjistíš, o koho jde. 


10. Perlorodky většinou skrývají své 
poklady. Na obrázku však najdeš až 
deset těchto tvorů ukazujících své 
perly Ariele. 


13. Jeden tvor se záhy podiví, 
protože jeho svět se náhle zmenší. 
Kdo je to a proč k tomu dojde? 


hladině pluje předmět, který 
skutečnosti ihned potopil. 


12. Na obrázku je dvakrát jistý 
mstohonohý obyvatel moře. 
Nejdi ho, 
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Dostane se Magika + von Čáry k slavnému pětníku strýčka 


Pojďme se podívat, j , Skrblíka? Sleduj šipky? 
co se stal ] 
č ROLÍ OLÍ LES i ; Í 
) 


stromy?! Jste Klid děti! Jsme 


chráněné oblastil z lesní zprávy, 
čistíme les. 
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Ale 
vždyť kácíte úplně| 
všechno! 


í A i Ty stromy určit 
stromky, ne starší než 5 let. ť mladé nebyly. ja 
A teď padejte! 


Jdeme za panem 
nadlesním. 
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Koukejte! Na každém rohu visí 
— naše Ba ční aPyam se 


, "NO DESETI 
+0 Eo POHÁDKOVÝCH 
V Raz S VIDEOKAZET! 


= 


HLEDÁ SE 


“ NAMALUJTE 

a BT AHONTAS 

: u 0, JI ZAŠLETE 
EDAKCE 


Hej! Ohlidej, ať no ty plakáty nevidí, 
než se převlečem! 


Jak jste nás 
poznalil? 


SOUTĚŽE 


O DESETÍ 
POHÁDKOVÝCH 
VIDEOKAZET! 


> VAMALUJTE 
© Pocanovras 


jod o JI ZAŠLETE 
NA ABY REDAKCE 
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Ajl To Je vlchr! | A Hele! To je 
/ = $ Donald! 
h n „UW 
i 3 k 
6 j 


k Můj 
klobouk! 


Ach ne! Vítr ho 
nese pryč... 


A 


No nazdar! 
Čutá dobře. 


NE 
Emila 
a! 


Chytnu ten klobouk, udělám dobrý 
dojem na Daisy a Gusta bude 
ponížení 


Dostanete Po za 
poškozování veřejného 
vlastnictví a za 
koupání sena ) Rý 
místě, kde jeto / 
zakázáno! 


Uf! Co asi řeknu Daisy? 
ůžu udělat jen 


ze 


sla 
žá 


Jo a vypadal 
skoro přesně 
takhle! 


Vypadá to jako model Svěží 
žabka ze čtyřicátých let. Uf! 129.508 plus daň! 
Pěkná starožitnost. 


Celé jmění, ale stálo to 


PAGERJIDDNAMD 


PODVEDENÝ PODVODNÍK 
7 TE, 


Ani ho nebalte, 
vezmu si ho 
takhle! 


Někdo je za dveřmi, strejdo Tak ať tam zůstane! Kačerov vede 
Donalde. nad Houserovem 2:1, 
. To je historický okamžik CRRRRRRRRRR! 
a nechci z něj propást 
ani vteřinu. 


„„vsadím se, že 
Gusta na tohle 
nemá...eh? 


Jsi hodný, žes mi přinesl můj 
starý klobouk, ale nebylo to 
potřeba... 


Prostě jim jenom řekni, at 4 
vypadnou! 


„.protože když vítr odfoukl ten starý hadr, ál mě Hezký, co? Myslím, že 
zrovna jsem si s Gustou šla koupit "misluší. © 
klobouk nový. 


Otevři ty dveře, strejdo! Nějaké zvonění 
nám přece nesmí pokazit historický 
okamžik. 


Kdyby něco zvonilo uvnitř 
Trojského koně, tak by nebyl 


vůbec žádný historický “ 
okamžik! = ale zvonicí zvon 


někdy podtrhne 
historičnost okamžiku, 
třeba na konci války. 


Tu starou věc Zvláštní. Girl Teď tu drahou cetku budu 
už nebudu : ba Netušila splácet do konce života! a 
AA potřebovat, Do - jsem, že má Pchel . Dobré odpoledne, pane Donalde! 
koše s ní! Donald rád (Já to taky Jmenuji se Sláva Suk, Leštící společnost 
y klobouky. 3 K2 se rozhodla vám dvakrát natřít dům, 


ato zdarma! Nechci dárek zdarma ani 


žádný nátěr! A teď 
naposled - vypadněte! 
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Kam jdeš, strejdo Donalde? Kačerov kope penaltu 
a zápas už skoro končí. 


Všimnul jste si, že máte 
z škvíru mezi dveřmi 


Život toho cesťáka a podlahou? 


Vy máte asi 
škvíru mezi 
Ach ne! Jediný důvod, 
proč bych si nechal 
dvakrát natřít dům, by bylo 
zbavit se toho odporně 
Vlezlého cestáka! 


pytvýů jste prostě hluchý. Radši budu řvát. Nechci dvojitý 
nátěr! 


Co se stalo? Houserov! Je No aspoň jsem se zbavil 
L Kdohodal? vyrovnáno. h 


Další výhoda dvojitého nátěru je, že omezuje Ů Ž i Nezbláznil ses, 
vnější hluk. Při sledování televize vás už nic | p W Teď už snad strejdo? Jak by 
nebude rušit! | budu moct mohlo zápas 
S | sledovat fotbal v klidu. ovlivnit, jestli se 
Kačerov vždycky hraje na něj diváš 
líp, když se na něj nebo ne? 
koukám, 


Vam. Prohráli jsme. Kačerov nedal penaltu RK A byla to tvoje chyba - nedival ses! Kačerov 
Co se stalo? S a Houserov v poslední minutě “ vždycky hraje lip, když se 
skóroval ú díváš, 


Blázínku! Jak bych moh ovlivnit 
zápas diváním se 
na televizi? 


amžik 


Abych byl upřímný, tak táhne ze schránky. 
Chtěl jsem vám jenom připomenout, že 


dvojitý nátěr sníží průvan v domě 
Brr! Odněkud tu o devadesát procent! 
strašně táhne, 
ale odkud? 
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Jenomže je to stará paní a staré Zadarmo dostanete účet. 


paní nikdy nemají peníze. Ale já myslel, že to je 


zadatmo a že 
k tomu je ještě Vy jeden odporný, nepoctivý, 
slizký, eklhaftní... 


Jestli jsem mu 
něco zlomil, bude 
mě Zsovat 0 tolik 
peněz, že dvojitý = 
nátěr je prot tomu Aro < I když, na druhou stranu, jednu si 
jako nic. neštěstí - buď zvlád- ě vezmu. Zatočím s váma tak, že 
neme natřít váš dům e V tomhle městě už žádný dvojitý 
(do dvanácti hodin, nátěr neprodáte! 
nebo nebudete mu- 
|set platit. Tady je 
moje vizitka, kdy- 
byste si to roz- 
myslel, 


Jste v pořádku, slyšíte mě? Prodáváme také speciálně vytvrzená skla, Nahlásím vás Ná S radostí! Až Vypadá to, že ten Donald bude 
Řekněte něco, prosím! která letící dálkový ovladač Kačerovskému svazu tam půjdete, trochu oříšek, Ale Sláva Suk na to mál 
nerozbije = spotřebitelů! Ppozdravujte mého Až s ním skončím, bude o dvojitý nátěr 
švagra! Je to 
předseda. 


Tohle by se nestalo, 1 sm dárek zdarma 
kdybyste měl dvojitý ( ae M vceně milión 
j dolarů! 


přituhovat. 


/ E | í = 8 3 s A „| eS E 

V E A E Atak v noci Je zima, to jedobře! Předpověď V takové situaci zabolí, když přestaní 
s l u 3 4 u Donaldova počasí měla pravdu, brzy začne fungovat topení. 

Je l 


0) 


r 
jak já. 


u 


Přesně ten typ počasí, kdy se 
nehodí, aby lednička byla 
zapojena obráceně a zchlazovala 
místnost. 


Br, to je zima! Doufám, že 
nazačla další doba ledová. 
Nerad odhazuju sníh! 


Musel se rozbít kotel. 
Půjdu se na něj 
kouknout. 


“ sněhuláky celý rok! 
OU 


a 


No nazdar! Tohle vypadá na 


vážnou závadu, šéfíku. Bude to 


trvat tři měsíce, než to 
spravím 
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Doufám, že to je začátek nové 
doby ledové. Budem stavět 


Přesně ten typ počasí, kdy průvan, 
co jde skrz okno, začne vadit. 
Přesně ten typ počasí, kdy 

člověk zatouží po 

dvojitém nátěru. 


Není divu, že je zima, « 
když je lednička otevřená! | Uvnitř ledničky 
je z celého 


domu nejtepleji. 


Na dvojitý nátěr se 
vám vykašlu! 


Pardon, šéfe, 
neslyším vás! Venku je 
strašný rámus. 


Promiňte, vůbec vám neslyším, | Měl byste ji 
venku je strašný kraváll Půjdu né 
se podívat, co se tam děje. 


podívat, co se 
tam děje! 


Přesně jak:jsem čekal. Radši ho nebudu opravovat 
sám. Když jsem to zkoušel posledně, dům poskočil 
o šest ulic dál. Zavolám opraváře, nemůže to být 
vážné, včera ještě šel. 


Vypněte tu 
sbíječku! 


Promiň, kámo, když běží ta 


tak tě neslyším. Budu ji muset 


sbíječka, 


Už vám někdy někdo 


Ale jak se během těch tří g i 
řekl o dvojítém nátěru? 


měsíců zahřejem? 


To nemůžem, šéfiku, máme 
tady práci. 


A jak dlouho 
to bude 
trvat? Vtom 


(| kraválu neslyším ani svoji 


myšlenku. 


Hotový budem asi tak za tři měsíce. Ale jestli vám vadí 
ten hluk, zkuste dvojitý nátěr! 


Nikdy! Nikdy! 
Nikdy! 


| E aodaí pob pnevmeestl JÍ Strejdo, Selle aso neny n Už pár = i depa 3: Počkat. Tohle je obyčejná U Myslíte se zárukou, že stihneme dům natřít do 
později nebo kvůli těm © WPB = : ; : tuhle smlouva. Já chci nátěr 
| otřesům od sbíječky. Mé 


No dobrá! Zavolám Slávovi Sukovi a dám si s ním I Jsem tu o trochu dřív. Ale 7 F = 
( schůzku. Snad ještě mám tu vizitku, Ale je to A abenana čím dřív získám dvojitý nátěr, Ea si svou kopii íky! přečieš ta JS Pa ki ebit 
vány nětbr X l úmlápo: smy) případ neštěstí stojí desetkrát toliki , 
nedobrovolně! ň Bok: L 7 
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0) Z | Jste Kačer 
zi < Donald? 


Díky, chlapi! Dobrá práce! Ten pitomej 
kačer si to sem přihasí za dvacet minut. 


Docela určitě ano. A čím dřív ten dům dvojitě 
natřete, tím lépe. 


Víte, že tato nabídka stojí Nejsem hlupák! Já, 


Pane Sukul! Ještěže 
jsem vás zastihl. 
Potřebuji ten dvojitý 

nátěr! 


Tak on si myslí, že může převézt pitomého 
kačera... tedy Kačera Donalda! No, 
za chvíli přijde na jiné myšlenky. 


desetkrát více, než je 
obvyklá cena? 


si ta písmenka 


Já vím! Tedy, jsem rád, přečetl 


že jste konečně přišel 
k rozumu. 
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< BA bych si 

A jsme hotovi! Teď už vás ty tak jistýl 
ohavné mrazy nebudou 

V nejmenším obtěžovat. 


MICKEY MOUSE 


JZ 


BR řeli é : i 
"důl Tenhle at té steré VÍ Za tohle budete muset zaplatí) To placení za vojtý 
paníl Z ní žádné prachy : ZR O Vo smiouvěl nátěr mého domu. A tohle 
nevymáčknemi můj dům není! A já to ani 

] nikdy netvrdil! 


Donalde! Vypadá to nádherně! 
Přesně, jak jste sliboval. 
Teď už se zimy nebojím. == 


Jak se vám mohu odvděčit?! 


Bohužel 
ale nevytopí strejdův: 
dům. Budeme muset sehnat 
někoho na opravu kotle. 


prs Já vám říkal, že Je 
Mladý muži, potěšil jste starou ženul : > > Ý strejda Mickey © 
Už jsem nevěřila, že “. i hytrák. 

by mohlo existovat ý , i 
tolik laskavosti! 


Ne! Nech to! 

Ten, komu se 
podaří podvést 

cesťáka, si takovou 

odměnu zaslouží! 
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C—BéPBo7 | Kolik je na obrá 


3, Barel 
4. Jméno spisovatelky Němcové 
Zemina 


9. Plátky chleba 

10. Jehličnan (sosnňa) 

i Kraj kon Lat 

1 

43. Lože * 

14. Volený zástupce obce 
15. Obrlobí 100 let 


oschodí 


Naše adresa: 
EGMONT ČR 
LEGO 
Hellichova 5 
118 00 Praha 1 be jEY 


K 4 © NAVÝLETĚ“I | 1 Ď Tři z vás budou mít štěstí! 
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